
VI.  INFORMACJE  

1. Pierwsze zebranie „Vox Clara” Committee 
 
W dniu 19 lipca 2001 r. Kongregacja ds. Kultu Bożego i Dyscypliny Sakramentów 

zgodnie z normami instrukcji Liturgiam authenticam, nr 105 powołała komitet dorad-
czy do tłumaczeń tekstów liturgicznych na język angielski. Komitet ten został na-
zwany „Vox Clara Committee”. W dniach 22-24 kwietnia 2002 r. odbyło się w Rzy-
mie pierwsze spotkanie tego komitetu. Jego członkami są biskupi z krajów, w których 
język angielski jest językiem urzędowym i używanym w celebracjach liturgicznych. 
Dzięki temu komitetowi Kongregacja pragnie dokonać przeglądu przekładów ksiąg 
liturgicznych na język angielski w zgodności z normami Kodeksu prawa kanoniczne-
go, kan. 838, § 3; konstytucji apostolskiej Pastor bonus, art. 64, § 3 i Instrukcji Litur-
giam authenticam, nr 7. 

Przewodniczącym „Vox Clara Committee” jest abp George Pell z Sydney (Austra-
lia), pierwszym jego zastępcą – abp Oscar Lipscomb z Mobile (USA), drugim zastęp-
cą – abp Oswald Gracias z Agra (Indie), sekretarzem – kard. Cormac Murphy-
O’Connor, abp Westminsteru (Anglia), a skarbnikiem – abp Justin Rigali z Saint 
Louis (USA). Członkami tego komitetu są: kard. Francis George, OMI, abp Chicago 
(USA); abp Peter Kwasi Sarpong z Kumasi (Ghana); abp Alfred Hughes, New Orle-
ans (USA); abp Kelvin Felix, Castries (Saint Lucia); bp Colin Campbell, Antigonish 
(Kanada); bp Rolando Tirona, OCD, Malolos (Filipiny) i bp Philip Boyce, OCD, 
Raphoe (Irlandia).  

Papież Jan Paweł II przekazał członkom tego zgromadzenia specjalne orędzie 
(zob. „Notitiae” 38 [2002] s. 439-442). O zadaniach powstałego komitetu mówił 
zgromadzonym w przemówieniu wstępnym prefekt Kongregacji ds. Kultu Bożego i 
Dyscypliny Sakramentów (zob. „Notitiae” 38 [2002] s. 443-447). Członkowie „Vox 
Clara Committee” w dniu 24 kwietnia 2002 r. brali udział w audiencji ogólnej na 
placu św. Piotra w Rzymie i zostali przedstawieni Ojcu Świętemu. 

Zadaniem powołanego gremium jest czuwanie nad wiernymi przekładami ksiąg li-
turgicznych na język angielski. Gremium to wyraziło opinię o absolutnej potrzebie 
przekładów rzymskich wydań wzorcowych, które są precyzyjne i teologicznie wierne.  

 

2. Wprowadzenie wspomnienia św. Piusa (o. Pio) z Pietralciny  
   do kalendarza ogólnego  
 

Zgodnie z postanowieniem papieża Jana Pawła II dekretem Kongregacji ds. Kultu 
Bożego i Dyscypliny Sakramentów z dnia 25 czerwca 2002 r. obchód liturgiczny ku 
czci św. Ojca Pio z Pietralciny, kapłana, został wprowadzony do kalendarza ogólnego 
na dzień 23 września. Zostały także ogłoszone teksty kolekty mszalnej, wybór czytań 
mszalnych oraz tekst II czytania i responsorium do Liturgii Godzin (zob. „Notitiae” 
38 [2002] s. 549-554).   
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3. Notyfikacja Kongregacji ds. Kultu Bożego i Dyscypliny Sakra-
mentów dotycząca czytań patrystycznych 
 

W dniu 27 czerwca 2002 r. Kongregacja ds. Kultu Bożego i Dyscypliny Sakra-
mentów ogłosiła notyfikację na temat niektórych aspektów własnych lekcjonarzy 
patrystycznych i hagiograficznych Liturgii Godzin. Polski przekład tej liczącej 14 
stron notyfikacji ukaże się wraz z omówieniem w numerze 32 biuletynu „Anamne-
sis”.  

 
4. Sympozjum dla osób konsekrowanych  

 
W dniach 23-24października br. w auli Jana Pawła II na Jasnej Górze odbędzie się 

sympozjum dla osób konsekrowanych pod patronatem Komisji ds. Kultu Bożego i Dys-
cypliny Sakramentów Episkopatu Polski na temat „Miejsce kultu Maryjnego w życiu 
konsekrowanym”. Program tego sympozjum został podany w „Anamnesis” nr 30, s. 
100. 

 
5. Liturgiczne nowości wydawnicze 

 
a. Księgi liturgiczne: 
Liturgia Godzin. Teksty własne o świętych. Dodatek II, Pallottinum, Poznań 2002, 
ISBN 83-7014-432-2. 
Visitatio pastoralis Summi Pontificis Joannis Pauli PP. II in Polonia diebus 16-19 
Augusti a. D. 2002, cura et studio Officii de Liturgicis Celebrationibus Summi 
Pontificis et Commissionis Liturgicae Cracoviensis, Tipografia Vaticana 2002.  

Wprowadzenie do tego Mszału papieskiego na pielgrzymkę do Polski w języku 
włoskim i polskim znajduje się na watykańskiej stronie internetowej:  

http://www.vatican.va/news_services/liturgy/2002/documents/ns_lit_doc_20020816_
polonia_pl.html 

 
b. Książki:  

Egon Kapellari, Znaki święte w liturgii i w codzienności, Wydawnictwo „M”, 
Kraków 2002, ISBN 83-7221-480-8. 

Giuseppe Dossetti, Per una „Chiesa eucaristica”. Rilettura della portata dottrinale 
della Costituzione liturgica del Vaticano II, cura di G. Alberigo e G. Ruggeri, Il 
Mulino 2002. 

Giovanni Tangorra¸ Dall’assemblea liturgica alla Chiesa. Una prospettiva teologi-
ca e spirituale (Teologia viva), Edizioni Dehoniane, Bologna 1999, ISBN 88-10-
40941-8.  


